NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI-30 & MINI-14 - NO. 14
ADAPTER FOR RUGER MINI-30 & MINI-14

No. 14 Adapter For Ruger Mini-30 and Mini-14. Fits standard and ranch rifles Will
not fit the 180 series or Ruger folding stock. Carry sling fits adapter or bipod
clamp with Q.D. sling swivel Quick detachable

Attributes

Name: NO. 14 ADAPTER FOR RUGER MINI-30 & MINI-14
Manufacturer: HARRIS

Product no.: 430104208

Mfr. No.: NO. 14

Attachment: Direct Mount

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 140mm

UPC: 051156000147

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den NO. 14 BIPOD ADAPTER
FUR RUGER MINI30 &amp; MINI14

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den NO. 14 BIPOD ADAPTER fur Ruger Mini30 und Minil4 entschieden hast. Dieser
Adapter wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Verbindung zwischen deinem Gewehr und einem
Zweibein zu gewéahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Sicherheit des Produkts: Stelle sicher, dass der Adapter vor der Verwendung auf Beschadigungen oder
Abnutzung gepruft wird.

* Rickrufinformationen: Informiere dich regelméaRig ber mogliche Riickrufe auf der EU Safety Gate
Plattform.

® OnlineEinkauf: Achte darauf, dass du den Adapter nur von autorisierten Handlern kaufst, um sicherzustellen,
dass er den EUSicherheitsstandards entspricht.

* Besondere Verbrauchergruppen: Halte den Adapter und alle damit verbundenen Teile von Kindern fern.
Dieser Adapter ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

* EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Vermeide Uberlastung: Uberlade den Adapter nicht mit mehr Gewicht, als er sicher tragen kann.

® Sichere Montage: Stelle sicher, dass der Adapter fest am Gewehr montiert ist, bevor du das Zweibein
anbringst.

* RegelmiBige Inspektion: Uberpriife regelméRig den Adapter auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

® Verwendung von Zubehér: Verwende nur Zubehdrteile, die fur diesen Adapter geeignet sind, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

* Richtige Handhabung: Halte den Adapter und das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und niemals
auf eine Person gerichtet.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation des Adapters beginnst.
® |ege alle benttigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Adapters:
® Entferne die vorhandene Montagevorrichtung, falls notwendig.
® Setze den NO. 14 Adapter auf die vorgesehene Halterung des Gewehrs.
* Befestige den Adapter gemaR den Anweisungen des Herstellers und achte darauf, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

3. Anbringen des Zweibeins:

® Befestige das Zweibein an der Adapterhalterung.
® Stelle sicher, dass das Zweibein sicher befestigt ist und sich nicht I6sen kann.

4. Sicherheitsuiberprifung:

® Uberpriife vor der Verwendung, ob der Adapter und das Zweibein korrekt montiert sind.
® Fihre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles stabil ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den NO. 14 BIPOD ADAPTER in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und
ElektronikAltgerate (WEEE).

® Stelle sicher, dass der Adapter nicht im normalen Hausmdll entsorgt wird.

® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land. Achte
darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Fragen oder Bedenken nicht zégerst, Hilfe in Anspruch zu
nehmen.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir eine sichere und effektive Nutzung des NO. 14 BIPOD
ADAPTERS zu ermdéglichen. Halte dich an die Anweisungen und geniel3e die Vorteile deines neuen Produkts.



NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI30 &amp;
MINI14 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NO. 14 Bipod Adapter for Ruger Mini30 &amp; Minil4. This guide is designed to ensure
your safe and effective use of the product. Please read all instructions and safety information carefully before using
the adapter.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the adapter is compatible with your specific model of Ruger Mini30 or Minil4 before
installation.

Inspect the adapter for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the adapter only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the adapter is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the weight limit of the bipod when using the adapter.

Avoid using the adapter with firearms that have folding stocks or belong to the 180 series.
Always follow firearm safety rules when using the adapter.

Use caution when detaching or attaching the sling swivel to avoid pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Verify Compatibility: Confirm that your Ruger Mini30 or Minil4 is compatible with the NO. 14 Adapter.
2. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Attach the Adapter:
® Align the adapter with the mounting point on the firearm.
® Securely fasten the adapter using the provided hardware.
4. Check Stability: Ensure that the adapter is firmly attached and does not wobble.

Usage Instructions

1. Mounting the Bipod:
® Attach the bipod clamp to the adapter according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the bipod is securely locked in place.
2. Using the Carry Sling:
® |f using a carry sling, attach it to the adapter or the bipod clamp with the Q.D. sling swivel.
® Adjust the sling to your preferred length for comfort and safety.
3. Regular Maintenance:
® Periodically check the tightness of the adapter and bipod connections.
® Clean the adapter with a soft cloth and avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions

® When the adapter is no longer in use or has reached the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.
® Do not dispose of the adapter in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the NO. 14 Bipod Adapter for Ruger Mini30 &amp; Minil4, please consult
the manufacturer's website or contact their support team for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your NO. 14 Bipod Adapter.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur No. 14 pour
Ruger Mini30 et Minil4

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur No. 14 pour Ruger Mini30 et Minil4. Cet adaptateur est congu pour améliorer votre
expérience de tir en permettant l'utilisation de bipieds. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre carabine Ruger Mini30 ou Minil4. Ne l'utilisez pas
avec la série 180 ou un fusil pliant Ruger.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et des accessoires associés pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laissez pas l'adaptateur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez I'adaptateur uniguement dans un environnement sir et approprié pour le tir.

Respectez toujours les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer I'adaptateur, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne forcez jamais I'adaptateur lors de l'installation ou de la désinstallation.

Ne modifiez pas |'adaptateur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant HARRIS.
Assurezvous que la sangle de transport est correctement fixée pour éviter toute chute accidentelle de
l'adaptateur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de I'Adaptateur

1. Vérifiez votre arme : Assurezvous que votre Ruger Mini30 ou Minil4 est complétement déchargée.

2. Positionnez I'adaptateur : Alignez I'adaptateur No. 14 avec le point de montage de votre carabine.

3. Fixez I'adaptateur : Utilisez les vis fournies pour fixer solidement I'adaptateur a votre carabine. Ne serrez pas
excessivement pour éviter d'endommager le matériel.

4. Vérifiez la fixation : Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation de I'Adaptateur

1. Installation du bipied : Fixez le bipied a I'adaptateur en suivant les instructions du fabricant du bipied.

2. Ajustement : Ajustez le bipied selon vos besoins pour une stabilité optimale.

3. Transport : Lorsque vous transportez votre arme, assurezvous que l'adaptateur et le bipied sont sécurisés
pour éviter tout mouvement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas l'adaptateur dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

® Sil'adaptateur est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur No. 14, veuillez contacter le fabricant ou
un distributeur autorisé. Assurezvous de fournir le numéro de modele et une description détaillée de votre question.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Adaptateur No. 14 pour
Ruger Mini30 et Minil4 de maniére responsable et en toute sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore NO. 14 per
Ruger Mini30 e Minil4

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore NO. 14 per Ruger Mini30 e Minil4. Questo prodotto € progettato per migliorare la
stabilita e la funzionalita del tuo fucile. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danni o difetti.

Tieni fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'adattatore con fucili che non siano compatibili, come la serie 180 o il calcio pieghevole Ruger.
Assicurati che I'adattatore sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non forzare I'adattatore o il bipiede oltre i limiti di progettazione.

Durante l'installazione, evita di danneggiare le parti del fucile.

Utilizza sempre il girello Q.D. per una rapida rimozione dell'adattatore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Verifica che il fucile sia scarico e non presente munizioni.

2. Installazione:
® Posiziona l'adattatore sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che 'adattatore sia fissato saldamente e non si muova.

3. Utilizzo:
® Monta il bipiede sull'adattatore.

® Assicurati che il bipiede sia stabile prima di utilizzare il fucile.
® Utilizza il girello Q.D. per rimuovere rapidamente l'adattatore se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare I'adattatore nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e

metallo.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto riguardo a questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o

visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell’Adattatore NO. 14 per Ruger
Mini30 e Minil4. Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami o aggiornamenti relativi alla sicurezza del
prodotto.



NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI30 &amp;
MINI14 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI30 &amp; MINI14 hankinnasta. Tama adapteri on suunniteltu
parantamaan ammuntaeldmyksesi turvallisuutta ja tarkkuutta. Tassd oppaassa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Ruger Mini30 ja Minil4 kivaarien kanssa.

Tarkista adapterin kunto ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki kayttéjat ovat perehtyneet tuotteen kéyttdon ja turvallisuusohjeisiin.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotetta
koskevia takaisinvetotietoja.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Ala kayta adapteria 180sarjan tai taittuvan peran kanssa.

Varmista, ettd adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa kantohihnaa adapterin kanssa.

Tarkista, ettd Q.D. hihnapikakiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Ala yrita muokata tai korjata adapteria itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
2. Kiinnitys:

® Poista kaikki aiemmat kiinnikkeet kivaarista.

® Asenna NO. 14 BIPOD ADAPTER adapteri suoraan kivaarin runkoon.

® Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiristetty.
3. Hihnan Kiinnitys:

® Kiinnitd kantohihna adapteriin tai bipodkiinnikkeeseen Q.D. hihnapikakiinnityksell&.

® Tarkista, ettd hihna on turvallisesti kiinnitetty.

Kaytto
® Kayta adapteria vain, kun se on kunnolla asennettu ja tarkastettu.

® Varmista, ettd kivaari on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Jatteiden Kasittelyohjeet

® Tuotteen havittdminen: Varmista, ettd havitat tuotteen ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset jatteiden
kasittelyohjeet ja kierratysohjeet.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja
huolenaiheet kasitellddn asianmukaisesti.

Sailyta tama kayttdohje turvallisessa paikassa tulevaa kaytt6a varten. Kiitos, ettd valitsit NO. 14 BIPOD ADAPTER
FOR RUGER MINI30 &amp; MINI14!



Sakerhetsanvisningar for NO. 14 BIPOD ADAPTER
FOR RUGER MINI30 &amp; MINI14

Introduktion

Tack for att du valt NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI30 &amp; MINI14. Denna produkt &r utformad for
att ge stabilitet och stod vid skytte. For att sdkerstélla en trygg och séker anvandning ar det viktigt att félja dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ska anvandas i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla gevér: Ruger Mini30 och Minil4.

Produkten ar inte avsedd for 180serien eller Ruger hopfallbart kolv.

Kontrollera att adaptern ar korrekt monterad innan anvandning for att undvika olyckor.
Anvand en barrem som ar kompatibel med adaptern eller bipodklamman med Q.D. remsvivel.
Var forsiktig nar du tar bort eller faster adaptern for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av adaptern:
® Se till att gevaret ar oladdat och sékert.

® Fast adaptern direkt pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att adaptern sitter stadigt och ar korrekt installerad.

2. Anvédndning av adaptern:
* Anvand adaptern for att fasta en bipod fér 6kad stabilitet vid skytte.

® Justera bipoden for att passa din skjutstélining.
® Kontrollera att allt &r sakert innan du bérjar skjuta.

3. Avtagning av adaptern:

® F04lj anvisningarna for att snabbt och sékert ta bort adaptern.
® Kontrollera att inga delar har skadats under avtagningen.

Avfallshantering

® Tank pa miljon nar du hanterar produkten.
® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och anvander NO. 14 BIPOD ADAPTER FOR RUGER MINI30
&amp; MINI14 pa ett sékert satt.



